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A* FELS. CSÁSZÁRNAK &S A . K IR Á L Y K A !
KEGYELMES ENGEDELM ÉBÓL.

Indúlt B ú sb ól, Kedden Juliul 31 - ik  napján 
í 8 ?%-ik efztendSban.
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T- , M a g y a r  O r f z á g .

E g e r b S l  J u l i u s  i y » d i k  A a p j á n .  E’  fo- 
l j6  bélnap el»3 napján tartatott P a p i b a n  az 
oda való Reform. Prédikátor T . T. M a r t o  n J á 
n o s  Ur Jubiléiimi innep napja, m ellj az öPredi- 
i á  tori hivatala 50 ik efztendejére lett fzerentaé* 
fel viradáiáoak emlékezetére vólt rendelve. M ely 
öröm innepet fok papi és világi érdemes U- 
Pák tífcteitenek meg jelenlétekkel. Ezen icnop t 
avagy Jubileum , ekképen ment végbe. Reggeli 
kilencz Órakor az egéfz fokatágbé mén vén a’ tem
plomba , a* meg iifztclendŐ öreg atya a’ maga ren
des fzékibe bé iilfĉ  három fiainák elÓ't* ed«*ott 
h ely , kiK közzűl ketUn, úgymint T . Matton Gt-
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deon is  Jésef a’  M sgy. Halában, a' harmadik pr. 
dig, ögymint Dániel Cseh oríiágban vitelnek ¥r>. 
dikítori hivatalt. —- Az ift«ui ti fitelet kezdSdöt 
az a* végre kéfzítetett hármoniás énekléflel; axa 
tán az alkalmatoflaghoz képed Czép és fontot 
predikatziót mondott, a’  Miskolczi Ref. Ekkléiia< 
nak egyik érdemes Prédikátora T iízt. Szatthmári 
Jósef Ur azon igikről, a’ mellyek Esaias 40: 30. 
3 1 . verseiben vagynak. —  Annakutánna két vagy 
három vers éneknek közben lett el énekeltesse 
latin, T . T , Efpereft K ér é f z i I S v á n  Ur ment 
fel a ' predikálló izékbe, ’s a’ Jubiléum&ak erede
téről, tzéilyárál, és haíznairol igen tudós és hat* 
hatős befzcdet mondván, azt T . Marton János Úr
ra alkalm aztatta, egyfzersmind hafznos életét is 
le irta rövidsdea a* halgatók előtt, ’s végreáldáft 
mondott ezen tifztes öreg atyára. Ennek vég * üdéié
vel ismét egynéhány vének énekeltettek el har
móniával, ’ s azután maga a’ tiíztes Öreg menvéa 
fel a1 predikáiió L ék b e , minden pápahem né kül 
olvaíta el azoft buzgó könyorgéfl, mellyel ezen a1- 
kalmatoffágra kéfziteu, és a’ mcllyben hálakat adott 
az ifteni Felségnek azon különös kegy elmeífégéé;t, 
hogy azon napra, melly Prédikátori hivatalra lett 
fel fzenteltetésének ^o-ik efztendeje va la , Stet fel 
virafztotta , ’s fzent köteleffíge folytatásában illy 
huzomos idSkig fzak&datlanúl erősítette. —  —-  
Tizenkét óra tájban ismét egy ének énekeltetett el 
jiárm oüiáa , ’s ezzel a ' Jubiléumi ciereaionia bó 
jrekefzteiett. —  A ’ Ref. Prédikátorok k ö riü l, a* 
kik késötske érik el ezen hivatalokat , ritka ta- 
láltatik, a’ ki iHy jubileumot érúeífen és tarthat-



N l m e t Q r f z á g .
Azon fzámtaUn fok új találmányok kozott ( 

á’  mellyeket az cl mfilt 18 ik Teásad *’ világra 
Ízu’ í , az emberi ce&zet koz javára nézve lég el
ad helyet érdemelnek a’ tehén himlővel való bé ól« 
tárnak, és a’ Siket - Némák tanításának mefiersége, 
Az elsőbbet Orvos Doktor J e n n e m e k  kell túr 
lajdonitani, ’s akármit fzollyanak ellene ellenségei, 
de fohs az abból fzármazott ditsfifségiől Ötét 
meg neia fofzthattyák. —  Az utólsébnak\ tudni* 

.illik, *’ Siket Némák tanítása mefterségének egjr 
l ’E p é e nevezetű Vf. Abbas t&rtatik feltalálójának, 
m ailjét 5 titánná a’ még moll: is éld párisi pol
gár S i c a r d  o llj  nagj tokélleteitégre v itt, hogy 
fitka siket- néma adatik kezébe, a’ kit beízélni 13 
meg ne t&niftson,

A ’ jelenvaló időben, Hamburgban, FrofeíTojr 
G u r 1 i 11, &’ Siket-némák tanításának mesterségét 
a’ Németeknek, nevezeteién, a’ i g i k  ízáz&d kez
detében élt R ap  h is 1 G y ő r  g y  Vünebjngi Super- 
intendensnik tulajdoáittya , a’ kinek magának két 
fi két néma leánya lévén, mind addig oktaita ’s ta- 
nitgatta Őket, mig 'végtére mindent meg értettek , 
az éleikbe tett kérdésekre egyenes és érthető fió k 
kal való feleleteket adtak, a’ templomban a’ nép
pel együtt énekiettek , a’  városban történt dolgo
kat mint meg tudták, ’s másoknak meg befzíJLiet- 
t ek , a ’ mint ezt néhány Luneburgi öreg lakesok, 
a’ kik Őket asm érlek, mcft is beizéilik. üz a’ neve
zett Superinteadeas azon tudós muakatskájában, 
mellyet a’ Siket • Némáinak bellidre való tanítások’ 
nak mótíjájól irt v*Ia, azt jegyzi m íg , hogy d 
I700.ik eiztendSben -Ararterd.iüb n egy A m m & o 
nevezetű Orrot Doctext címért, a’ ki * ' Siket né«
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ma ember befzedjérÖl (de l o q u e l a  furdi et mv; 
ti) fiép konyvetskétadott valaki, és hogy 1711-ik 
efztendöben D r é z d á b a n  egy S c h u l z e  I l y*  
l y  és  nevezetű tudós találtatott, a’ ki ottan egy 
Siket-ném a Inftitutumot állított fel,, ’ s a’ k ia ’ siket- 
uédna gyermeket két holnap alatt olvasni, ’ s efz- 
tendS alatt befzélni is meg tanította. —  Hogyha 
a* fent nevezett Hamburgi ProftíTornak G u r i i 11~ 
n a k  ezen előadása helyes, így nem a’ Frantziáfc, 
hanem a’ Németek találták f«l ezt a' meg betsul- 
hetetlea mefterséget, melly Ő Csáfz. Kir. Felsége 
engedelméböl, Titt. C s á f z  á r  A n d r á s  Úr fá 
radhatatlan fzorgalmatolfága után, már a* Magy. 
Hazába is tőkélleteílegre vitetSdőtt,

A’  Párisi Síket Némák Inftitutuma moftsni 
Directorának polgár S i c a r d n a k ,  egy igen ízép 
és draga brílliántos gyűrűt küldött I. S á n d o r  
Orofz Csáízár’ajandékba, azon hafznos munkájának 
egy nyomtatványáért, mellyet 8 a’ kőzonsége* nyelv* 
nek tanításáról Írt és küldött álon  nagy f«jede- 
lemnek. —  Azt jegyzik meg a* Franczia Zturná- 
l o k , hogy azoknak a' Frantzia Orfzági Tudósok
nak, a ’ kiket illy  betses gyűrűkkel I. S á n d o r  
tsak eddig is meg ajándékozott, 40 re megyen a* 
fzámok.

S a a r b r ü c k  városa fzomfzédtságában egy 
fij vulcanus, az az, tuzokádó hegy találtatott nem 
régiben, mellynek repedésein sok fii fi és vitriol bűz 
takarodik ki. —  Ottan ottan valamelly siket hang 
is hallatik belSIe.

Am bír a’ múlt Juniusban vált rendkívül va
ló v í z  áradások, ( m e l l y e k r ö l  m£s alkalmatoffág* 
gal fzóllani fogúik.) Német Oríz*gnak mind déli 
faiad éfzaki réüzeiben feiette sok károkat okoztak
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íígyea is a* gyumSItstermlf icezSsÉgen; mindazál- 
tál se onnan jött közelebbi tudósításokhoz képeit 
axoa környékekben, a’ mellyeket ezen tsapás nem 
érdeklett, mindenütt bőr aratáft, és fsűretet re
ményiének a' lakosok. M elly hei képeft, még ott 
is, a’ bel fzukség és jdrágaság vólt, mind az élet* 
nek, mind a’ bornak a? árra alább fzállott, -— 
A ’ Frankfurti levelekből azt olvafsuk, hogy a’ 
Rénu* mcllyéki fzÖÜŐ hegyek, a’ mennyire a’ moft 
élő emberek emlékeznek, íoha fzebbek nem váltak, 
mint moft

V r a n t z l a  B i r o d a l o m .

D í j  ó n b ó l  ( Diuiodunumbái) a ’ Burgundi 
vólt herczegsígaek fő és népes városiból irják , 
hogy ezen haldokló Juliusnak kezdetében ott ko
ri! belől sok eíTő járt, és hogy az A u x  o i s hégy- 
lől a’ víz mosatott tőidben sok régi arany
é* eiüft pénz jött napfényrs, a’ melly által fel 
buzditatvín a’ lakosok, fáradhatatlattok a ' pénz 
keresésben. A* miképen az oíz v ilá g ító  tténeteí- 
rSI irott hifioriáből tudjuk, ezen A i f ^ o i s  nevű 
hegyen állott hajdan A lésií városa és erőfsége, 
a ’ mellyeket 1800 efztendőkkel ennekelőite C ae
s a r  meg fzállott, és erÖfzakkal meg is hódolta- 
tott vala.

Egy Nantes és Rochelles városok közt fekvő 
St. H e r m i n t  neveze’ ii faluhelységben, egy fer
tály óra hofzfza*ágú koz főidőn, igen sok hernyót 
eílő esett a’ műit Juniuj 24. ik napján, A’ le esett 
hernyó féreg egy fél óra múlva a’ közel lévő ker
tedre , ’s mezei vetésekre menvéo mindent meg 
etaiéfztett, sőt ha a' lakosok tüzeket nem r&ktak, 
’s azoknak füftével azon férgeket réfz fzeréntmeg
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öeat Sitik, rlfx  íttr ta l  el nem uztlk válna, «’ fa
luban lév8 házakat is el lepték ’s bé tSltSttík »61- 
áa. —- Minthogy aioft fj'uSan lérd templomnak 
le rontásában akkor f jg ’aU'oskodtak a’ muaká- 
frökj a’  közelébb lévS gTÜ!ekeze|l»ez ragafzt«tván * 
tizéé helység, az bda való be! véiekedésfi lakosok 
*Zt állították, hogy azon templom lerontásának kö
vetkezése lett vólna aton hernyó elfő ; a’ terme- 
fzet titkait visgáió ’s ttidó emberek ellenben, a* 
irendkivüi való hévségnek és az azt követett négy 
fzélvéfenek tulajdonítják azon történetet; az e’s8bb 
a ' hernyó tojás kikelését nagyon el5a»eneteesiet- 
t e ,  az utólsább pedig, tudniillik a* nagy fzél azo
kat fel kapván, a’ levegS égben oda tagadta.

Azon fényes tzeremoniát, a7 mellyel N a p o- 
l e o a  Csáfzár az érdem Iegio tagjainak a ’ rend 
tzimerét ki ofztogatta, ’s ők*t a’ nem m  hi>sigé
re hittel le kötelezte t a' 15-ik Julián Párisi leve
lek kSvetkezendÖképen adják ®18 ; M a délben, fi gy» 
m o n d ,  Ö C sáfaári Feli égé a* ‘̂ ‘uilleri palotából 
a z  Invalidusok tenr^ioniába menvéa , a’ Franíiia 
tzimer előtte viítetett. A ’ minifterek, az Orfrág 
Marfaijai és f8 tisztviselői elÖne, a ’ Cuáízári udvs- 
t i  ti íz te k, és a’  Csáfzár adjutánsai u ánna mentek*
—  Az Invalidusok, avagy az el erőtleneden ka
tonák háza kapujánál, Páris városinak msftuid kór- 
mányozó ja Marsai M u r á t ,  és az Invalidusok G'u- 
bernAtorja Generál S e r r u r i e r  fogadták el a* 
Csáfzárt. —  Kardinál D ü b e l l o y ,  ’s egyfzers. 
mind Párisi Érsek az oda gyűlt papsággal egyetem* 
iben a' thronusba vezette őtet, a’ melly körűi az 
írdera légiónak nyvezetesebb tagjai állottanak va* 
la; —  Sz, misét Kard. K a p r a r a  mondott. Azoá 
Itjji^eak fö Gwiceliariiija Seoater L  a c e p e d <5
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az Evangélium v íg io dSse után fzép óraíiát mon
dott. —  A’ fő cseremonia mefter, és a’ fő ko. 
mornyik két arany tányéron a ’ Csáfzár eleibe vit- 
ték axon légiónak tzimeréit, a’  mellyeket 8 a’ T  e 
D f u m  l a u d a m u s  alatt az érdem rend tagjai- 
nak ki üfztogatott. —  'Ő  Csáfzári herczegsége La- 
jot áx Orfíág Connetablese adta által a* Csáfzár* 
sak azon két kcrefztet, a’ mellyeket a’ maga fel* 
ső köntösének gombjaira kö'ött. —  A ’ Csáfzári 
herczeg , és a’ Birodalombéli fő tifztek egyenként 
tették le a' hitet, a’ légiónak több tagjai pedig kö» 
zönségeft*n mind együtt. Maga a’ Csáfzár mon
dotta el az esküvé* formáját nagy fel ízéval előt
tük következ«nd8kfpcn: „Kommendínsok, tifztek, 
legiocariuiolr, polgárok, és katonak esküdjetek meg 
bítsüíletetekre, hogy íi a’ Birodalom fzolgá’atjá- 
ra , Jisfárjaiaak egéíz épségében való meg tartaná
ra , a’ Csáfzárnak, a’ Respublika törvényeinek , 
és azok által fzentségeílé tétetett tulajdoncíTignak 
védtlmexésekre, és azoknak a* próba tételeknek, 
a’ mellyek a’ feudális alkotmány viffza állítására 
tétetSduének valaha, minden igaíTágos, józan okos
sággal ’ s törvényekkel meg eggyezS efzküzök á l
tal leendS elhárítására, magatokat feláldozni min
denkor kéfzek lefztek ; végtére arra is esküdjetek 
meg, hogy ti a* fzabadtságnak ’s egyenlőségnek 
mint a’ mi alkotmányunk fundamentomos ofzlo- 
painak fenn tartasában tellyes tehetséggel munká
lod ni fogtok.

Az Á r g u s  nevezetű Párisi közönséges új
ság levélnek egyik minap kőit darabjában egy 
igen fontos elmélkedés találtatik Európának jelen
való politica egy arány óságáról, mellynek fő  cséllyá 
abban határozódik, Jtogy a’ tS ib  Európai Hatal-



maíTágok, az Orofz Birodalom Óriási lépésekkel 
való nevekedésére nézve ancá; figyel meíesebbek- 
ké tétetődjenek : ,,Frantzia Orfság ízomfzédjainak, 
úgymond, örvendeni kelUne a’ Frantzia nemzet 
hatalmának öregbedésén. A ’ több Európai Hatal- 
maffágok, úgymond, az Orofz Birodalom és An
glia Orfzág közzé voltak fzorittatva, a ’ melly &’ 
többinek kereskedőn és gazdagságat egéfzlea el 
nyelni, ’s magának határ n-ílkill való birodalmat 
fzereTHDi igyekezett.—  Szerentséjekre egy olly h&tal. 
m&IIVg támadott Európa déli réízében, a’ melly 
elegendő erővel bir az éfzaki nemzetek rzoritásá- 
nak való elientállásra. —  Frantzia Orfzág löaaz 
az oltalom báítya , a’ melly Európának máftól va
ló nem függését és bátorságát védzlauizi; ez az or
fzág a z , a* mel y  az éfzaki nemzetek felette ve
rekedő {tatalmoknak határt fzablist. —  Hegyh* 
néhány esztendőkkel ennekelőtte. fzerentsések le- 
hettek vólna az Orofzok a' Frantziák ellen koholt 
planumokn&k efzközlésében, azonnal egéfz Euró
pát el nyelték vó.’ na —  az éfzaki győzedelmesek 
iningyárt ofzve kaptsolták vólna magokat a’ ten
geri tyrannusokkal, végtére magát Angliát is meg 
buktatták vólna."

A ’ Monitörnek 15 ik Juliusi darabjában, ezen 
tzim a la tt: A ’ B o n a p a r t é v a l  v a l ó  b ék  ef- 
s  ̂g, egy olly rövid munkátskának fummája közöl- 
tetik a’ Frantzia Orfzsgi Publicwmmal, melly egy 
Londoni közönséges levélből vétetődött által , és 
a’ caellyben elő forduló tárgyakra fontos jegyzése
ket tefzen a’ Moaitörnek írója. Ennek az írásnak 
fzerzője lég elsőben is azt tefzi kérdésbe, l e h e t -  
n e e *  m o f t a z A n g l u s o k n a k  a* F r a n t z i -
i  k k « l  ym16 b é k e f  t é g e  t k i v á a  ni  ? Esnek
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ü5 fontos kérdésnek meg fejtése minden jgax Brit- 
tusnak hafznáraczéloz, B o n a p a r t e  is o l lj  fze- 
rentse fia, mint váltak hajdan C a e s a r ,  és N a g y  
K á r  o l y  Csáfzár. Hogyha mindazáltal az 8 bá
tor előmenetelét, és az 0 hirtelen való fel maga fz- 
taltatását meg gondoljuk, meg kell azt vallanunk, 

hogy S néki e’ világ hiítoriájában párja nem ta- 
lá'tatik. Éppen azon mértékbe nevekedett az $ 
telhetetlen dissőffégre való vágyódása, a’ melly mér
tékben nevekedett a’ fzerentséfe. MinekelStte 5 
as Olafz Respublika fejévé téteiődött, és minek- 
előtte Helvécziát járma alá vetette válna, nagyon 
ohajtotta a’ békeíléget ( i ) .  De minekutánna a tte l 
érte volna, a’ maga hatalmának ki terjefztését irá
nyozó projecfutnsit tovább íí  folytatta, a* melly 
feltételében rnj-jd.ijá'tal az Angliai b5hs és okos 
mioiüerium neki akadályt tett. —  A ’ ki a’ Bons- 
parte talentomairól, ’ s hatalmáról meg útaíiíli.1 
beízél, hazud a’ Publiputn előiU —  Ó  avval ke- 
tsegtette önnön magát, hogy Angliát meg hódoltat- 
tathattya, vés ezt annyival inkább el lehet hinni, 
mivel álhatatoflan azt állatta a’ lég tudósabb Fran* 
tz ia , hogy Angliának meg hódoltátását 50000 em
berből áiló ármadiával könnyen lehet eízközleni. 
Ezt a’ feltételeit a z A d d i n g t o n  bőlts iatézetjei 
meg előztek és hijjába valókká tették (2) “

Boncparte mindennél jobban tudja a zt, mén* 
nyíre mentenek legyen a’ mi védelmező intézetje- 
lak , és épen azért halafztotta az ellenünk való ex. 
peditiónak efiközlését, mivel a ’ maga erejét elég
telennek találta a ’ íiem e előtt lévő vefzedelemnek 
el hárítására. Ezen kornyülállásokra és egyéb 
okokra, ’s kiváltképen a' Fr. Orízági ünanciának 
roJTz kárba való léteiére nisve (3), az oda való ke.
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fesked£sftek femitaivé va!Ő tlíetlse is  a* tengeri 
érdnek já lábra való helyheztetésénsk’ lehetetlen
sége bírták B o n a p a r t é t  arra, hogy 8 a’ blkes. 
séget a’ háborúnak eleibe tegye. Arra való aét- 
Ve *87 fiálait fém lehetne Uudálni, hogy ha 8 
az illy  fzoros környQlállások közt békeíTéges {cl- 
téeleket terjefztene elSnkbe. —  Hanem e’ már a* 
kérdés, hogy ügyelhet e’ ezen feltételekre Anglia, 
vagy pedig mint titkos hadi fortélyt meg vefTe.

Igaz dolog ugyan az, hogy mindenkor kívánni 
kell a’ békeíTéget. —  A* háború felette sok köl
tséggel jár, töbnire majd minden munkás embere, 
iák katonákká változtattak által, Is külföldi meg 
fcr.dolt«t£?<*ink is keres hafznot igirnek rainlkSnk.
'—  Úgy d* ollyan béke/Téggel kínálná e’ meg 
bennünket B  oa  a p a r t e , mint a’ miném"et mi 
óhajtanánk ? A ’ közönséges uradalom, lég alább az 
Európai HatalmafFágok felett val6 uralkodás forog 
ennek az új Caáfzárnak az elméjében, fxönvelen ezen 
&’ tárgyon t6vi 8 a’ fejét, és az a' békeílég , a’ 
m ellybe 6 velünk meg eggy eme, nem egyéb b, ha
nem tsak egynéhány napokig tartó fegyverfiÜnés 
lenne. —  Egyedül Asglia akadályoztathatja ax 8 
fenn hágó fel tételének efzkozlését, és ha 8 raj uak 
diadalmat vehetne, fenki és femmi fém álhatna 8 
ellene. —  Hogyha a ’ velünk va!á békeíísg kötés
ben arra fogja Bonaparte magát kötelezni, hogy 
8 fzámos ár madiáit fzellyel ofzlattya, és a’ hajok 
építésétől meg fzSnik, így  békefleget lehet vele 
kötni (4); de ha több néppel fogja ármadiáját 
fzaporitani, tengeri erejét helyre állítani, vagy pe
dig újább fzoretsegre f«g a’ több Európai tengeri 
HatalmalTágokkal lépni, így  nem hafznunkra, hs
aim  kárunkra fzolgáha micékünk a’ béktííég. w
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Az Angiul írónak ezen feltételeire következendő 
jegyzéseket teízen a* Monitor,

Az 1 ■ *ore. Helvécziának jó karba, rendbe, 
És boldog állapatba lett heiyheztetését annak já
rom alá lett vcttetéséfe magyarázzák az Aaglu* 
sok. Helréczia azért rekeíztetett járom a lá , Tnf- 
te l íreg nem engedŐdik már ezután, hogy ott fór. 
t&joskodh.%űanak az Aoglusok Frantzia Orfiág 
e’.len,

A’ 2 ikra* Lehetetlen a’ neve’éRSl meg tar- 
tozkodni annak, a’ ki] azt által láltya, miként hi* 
zelkedaek magoknak ax Anglusok, el hitetvén azt 
magokkal, hogy az ellenek tétetett plánumot 3k 
égéfzíen hajába valóvá tették. Abban a ’ ízem* 
püJantaiban, a ’ meliyben ezen pTáauatok esmáre* 
tesekkí leíznek, fogj* azt a’ világ tspafztalni, ha 
héjjübx valókká tették légyen e’ aj okát az An« 
glusok ?

A’ 3 ikra. Igen nevetséges állatás e i  egy 
olly nemzetre nézve, a’ meily mindent kéfz pén. 
*el fizet, mellynek fesnmi papiros pénze nintsen, 
melly kevesebbet ád ki, m;nt bé veízen.éia’ mely 
a* Status peníionifiainak hárem hóínappal többet, 
az az, nem 12, hanem 13 hólnapra fizet előre , 
egyedül azon okra nézve, hogy annál tSbb ren
det tarlhaffon a’ maga költségeinek ki adasába*

A ’ 4 ikre, Egy«dül az Anglusok kívánhat
nak ilíy  dolgot, tudniillik, h o g y  t S b b  h a j ó t  
ne  é p i t s e n a k  a’ F r a n t z i á k ,  m i n t  a* 
me  n ny i m oft k é f z e n  v á  n. Halljátok meg 
Anglusok ! Ha fzerentsétek lenne is azon 40 mil
lió Frantziák közül, a ’ kik Orfzágunkban moft él» 
csk, 30 mi l i őm embert, mindenféle tsapácok, s8t 
taég a* fegyver által is el vcfztegelai, és ha a*



életben maradandó^ közziJl egyetlen egy se lenne 
a ’ fegyverfogásra alkalmatos, még fém gondolhat
nátok ’s fzolhatnátok ennél nagyobb 'károméit, és 
sem maradhatnátok lakolailan. —  T i azt aksr- 
jítok ellenségeiteknek parantsolni, bsgy oiV.L-.iKk 
fzéllyel ármadisikat, és egyttltn eg-y haját et mé- 
refze!jenek többé épitsoi, R u u u i  t e o e a t i s  
a m i  c i !

N a g y  B r i t a n n i a .
A ’ C o u r i e r  d e  L o n á r e s  nevezetű Lon

doni közönséges újság levélnék 6 ik Júliusi darab
jából nagy világoííágot lehet az ütólsó Párisi oíz-  
ve esküvésre, ’s nevczsteíTen pedig néí?ai P i c h c -  
g r í i ,  é s M o r c a u  Generálra n£zve venai Mictk- 
utáana, úgymond ez az újság lévai, G e o r g e s , 
M o r e  au,  és bb öfzve esküvéfiel vádolratai1. fze- 
m é l y e k  e l len  törvén y es f z e a ie a t i ia  hoXMtott v á lá s ,  
femmi fém tartoztathat minket annak. ki nyilat- 
ko itatásától, a* m i V  Bouaparte ellen való öíí7e 
eskü vés dolgában valóság vóit. Egcfilín elfzan- 
ta P i c h e g r ö  magát arra, hogy ast az e-abert , 
a ’ kit fém a’ hazafiak közt támadott háború, [s.n 
az idegen fegyver által láb siói el küldeni nem le
hetett, közönséges helyen támadja meg, Egéu fel
tétele abban határozódott meg, hogy két Burbon- 
niai házból való herczegek néhány bátor vitézeiikel 
egyetemben, B o n a p a r t é r a ,  maga tefiarzö ka
tonai közt rohanhaflanak, ötét, ha esek a’ kétség* 
be esésig magokat nem védelmeznék, el huruaüy ák , 
a ’ Senatuj előtt törvénybe idézzék, ’s annal fogva 
a’ régi monarchiát ismét helyreállítják . —  Eien 
fok nehézségekkel öfzve kaptsoit pU nim sak  c.'.'a- 
közlésére a* M o r e a u  vélek lceadS egystértm t 
fzükségtsaek ugyan nem tfrío ’uák, harssin iá

Í4Q



téliek az 8 elíentáílásátoí. ~~ Még attál is tartót' 
tak, hogy ha fzinte íiüojokba keríthetnék is B o- 
n a p a r t é t ,  de ktfnnyen meg eshetne, hogy a’ meg 
tartó Taníts M o r e a u r a  bízna a’ Respublika 
kormányát. —  Ezen tekintetre nézve íziikségesnek 
itíhék a* M o r e a u  hajlandóságát eleve ki tanul
ni, a’ ki is a’ Bonaparte eüca való indulatját nem 
is titkolta, ’s azoa kívül a* Pifchegriivel leendff 
meg békéllésre is hajlandó vőlt, és imé ezek ról- 
tak azok a’ .nevezetes környiilállások, a ’ mellyek 
P i f c h e g r ü b t n ,  és czimboras társaiban nagy 
bizodalmat gérjefztettek;de ha M ó r e a u t  jobban 
csKerték vólna, bizonyolTan femmit fém támafz- 
kodtak vólna reája. ■—  Igen aehe£éa fzenvedte azt 
Generál M o r e a u ,  hogy őtet mindenben el mel- 
lö'zte B o n a p a r t e ,  a ’ felesége és az anyoffais, 
a ’ kiktt az új udvari dámák meg utálni láttattak, 
nagyon ingerlették M o r e a í i t  ő ellene; de mind> 
ezek tsak magános viííza vonások voltak, a’ melyek
re Pichegrunek femmit fém lehetett vólna építői t 
ambar fokán avval hizelkedtchek légyen is 8 nékie, 
hogy egyedül az 5 jelenléteiére várakozzék Gene
rál M o r e a u .  Ezek, ’s izekhez több körny űláí- 
lasok indították P i c h e g r Ű t a’ Párisba való me- 
aetclre.

L o n d o n b ó l  JuJiiif- 6-ik napján. í:t#n so- 
z*Fj£ÍgcíTen abban a’ véiektdésben van a ’ FubÜ- 
cum,  h e j j  nem fok idÖ m ólra hozzá kezdenek a’ 
Ftantziák azon ellenünk való expeditióboz, a’ mely. 
hez már eíztenrfStSl £lt» kéízülaek- Siíiks.ígeské- 
pen hexzá is kell nékiek ahoz nyúlni, máskánt iem- 
mi raódjok nem lehet a’ reánk való tám adásra.
—  Az el műit héten nagy mozdulások vóltak a* 
tenger túlsó partyain táborozó Frantzia hadifeíé.
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gek közt, *e Afigliiba leladd ki fzall£sra rendelte* 
tett Francziáks&k ízámck 160 ezer főre tétettetik* * 
*—  Hanem a* nsi tengeren lévő flottáink is asm* 
dsn fsempillantailsan kéfzen várják Őket, és hogy
ha esek az ellenség mag akadálybztatására elég
telenek lennének, regu'arís és önkénnyén válalke- 
zott katonaságból álló hadi íercgeink nagy fzám- 
mai és olly jó kéfcQletben vannak, hogy akarmeljr 
gyakorlott ellenséggel i$ ízembe hálhatnak. Hogy 
zniniftereink se kételkedjenek a’ Frantzia expedi- 
tioaak elkezdödéséről, világos azon Királyi jelen
tésből, melly az alsó Parlamentumnak mai gy(il
lésében el clv&ft&tott, ’ s mellynek rövid lummája 
ebbSl áll: „ ö  Kir. Felsége, ú g y m o n d  , a’ ki 
maga hiv alatta valóinak maga eráat való hmé< 
géröl és eagedelmtíTígekrSl töké!le:ei!en meg van 
győződve, úgy hi-ji és tartys, hogy a* jeltavslá 
környüláiiájok közt olly intézeteket fognak tea- 
ni, a*' mellyek által az ellenségnek minden eről
ködései is  fza&dékka héjjába v  klókká titetSdnck 
*. a, t,“

T u d ó s í t á s .

Az áhétatofságnak és adakozásnak im t  fiíai* 
talán munkai között, raellyeket Magy. Or zig  el- 
*5 Kiralya S í. Iftván Iftennek és Memzeiénck ál
dozott, külcnös helyet érdemel az Apr.cEák, Mo-  
Stoítora, meüyei a’ Bóld. Sziiiück óltal na alatt 
Wcfzprimben épitetett, és fok jóíííggal meg gaz
dagított. —  Meg tartásra méltó, hogy i 'F u m U -  
l i o  D i p l o m á j a ,  az az. Királyi peuétes leve
le ,  Görög nyelven vj«n irva ; de a' mel!y azon lók 
jrások közt, mellyennek ösöcében mintegy üfsni 
láttatunk, foh* mi&d ekkuiig egéuien és igazán



15 nem vélt nyomtatva, A ’  tor de! ékek és magja- 
rázatok, mellyek imiit amott elő fordulnak, tele 
vannak hibáAkal is  gánteokkal; mindazáltal eze
ket is őrömmel is  jó  fzivvel hitték, ’s fogadták cl 
íRsjd egy átaljában az Olvasok,

Ez az, a’ mit fajnosan nézett a* mi írásfzér
zetik —  ez indította Ötét arra , hogy ezt az haj
dani tg fzent D o c u m e n t u m o t  ('törvénye* bi
zonyí tó  levelet), mellynek málTa nintsen, és efzten- 
d5 fzázadok ólta óhajtatott, elővenné, helyenként 
meg világosítaná, is  , mag* valóságos formájú, 
bán, rézre mettzetve, a* petséttel együtt közre bo- 
tsátacS, ’s ezen tétemény által áz igafságaak, és 
honnyi történeteknek meg adná polgári adaját. 
Mert afféle fzabáíü az eredeti írás, hogy azt íem 
&* mi korunkbeli Görög betűkre fel sem tserél- 
hetni, fém egy terhes munka nélkül nem olvashat* 
ni, fém nem érthetni egy kordéra; mind az írás , 
mind a’ fxójárás egáfz «’ bámulásig homályos, ’s 
egyed ül annak az idSfzakaíznak tulajdona, a* 
mellynek fiüleménye.

Taliltatik a' munka Peften, a* mi kSltségun- 
kőn, a’ Királyi Universitásnak betűivel nyomtat, 
▼a, tsinoban, nagyobb g ad rétben, és 40 kraj 
tíÁrra van az árra meg határozva, ezen tzim alatt: 
D i p l o m a  Gr  x X u m S. Siephani R e g i  s, M o- 
a i a i i b u s  C o e n o b i i  W e  f z  p t  e m i en s i 1 
d á t u m ,  a C o l o m a n n o  R e g e  r e n o v a -  
t ű m .  D i  fs er  u!  t G. A.  S z e r  d a h e l y  i, A b .  
b a * S ,  M a u r i t i i  de  B o t h .  C a t h .  Ecc V a .  
c i e a  s i s C a n o n  i c u s ,  S, C. et R. A. M. C o a* 
s i l i a r i u s .  Peílen Sz. Jakab Havának 1 6 -ik 
napját;, 1 8 0 4  ik eíVtend. —  K i l i á n  T  e ft v é. 
í  « k P e s t i  K u n y v i r o s o k ,

* 4 ^
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H a r m a d  i z o r i  H í r a d á s .
Tekint. Nemes Bihar Vár megy ének igtnnagj. 

érdemü ’ s közönséges kedvefségü moftsni Fő No~ 
tariuffa, T e k . D o m o k o s  L S r i n t z  ür, Tekint, 
Szála is  Wefzprém Vármegyékben fekvő' örökös 
birtokéit, a’ jövő Sz, Mihály napkor több efzten* 
dökre árendába b o ríta n i fzándékozík. A ’ kinek 
tehát^azon jófz* goknak árendába való Tételekre ked 
velefzen , ezen folyó Július holnapnak közepétől 
fogva , a’ jöv3 Áuguftus 12 ik napjáig, a’ nevezett 
Fő Nótárius Urral, a’ Bal. Füredi favanylí víznél, 
a ’ hol tudniillik moft mulatása vagyon, vagy fze- 
mély fzerént, vagy hozzá botsátandó levelei által 
traktáíhat.

$ £t

Á ’ B a l .  F ü r e d i  S a v a n y ú  V í z n é l  l é  v 8 
O r v o s i  I n f í i t u t u m r ó l  v a l ó  i i ar-  
m a d f z o r i  T u d ó s í t á s .

Minthogy köiill belől axa ’ haiug hirrepdesetí 
«zeü favanyG viznél és fürdőnél lévő intézetekről, 
mintlia itten fém helybeli Orvos Doctor, fém kézi 
Orv&s nem v ó ln a ; fzoros köteleffégüolinek tstnér» 
jük a’ Magy. Publicumot árról tudósítani , hogy 
ezen orvosló viz egyik nélkül fém fiükölXcdik, és 
hogy az ide rendelt űj ü ívcssak  dirsetiója alatt, 
az ide gyülekezett betegek, ezen estaéretes orvod 
erővel biró favanyö vízzel és fürdővel a’ Jég jobb 
liafzonnal élnek, Egyfzsrsnsind reinényleai is le- 
hét, hogy ezen helységnek iKoflaoi földes fira a’ 
Sz. MftrtoniFŐ Apatur az emberiségnek iiafznáért, 
ét a’ Publicumnak kedréárt azon hdíznos intézete
ket, a ’ mellyek itten tétctteoek ennek előtte, tellyeí 
tehetsége üeréat eiömeneteitfueai kivánova.

D. D, S>



a  í  R .  A  D  Á  s .

lábbb-írtt  i llendő tifztelcttel ismét jelentem a ’ nettles. 
M a g v a r  Pu? l i k u m n a k , hogy i i í lam Stx-'iel'p' Kristófnak 
Kaiácnismusi Házi  ‘ .ints nevezetű híres k ö n y v é r e ,  a* 
már c.üiekdÖUe jelenfeíeít mód ízerént ■, tudni - i ll ik : 
nyomtató-papirosra;,\ foríntal ,  i ró-papirosra <1. foríntal ,  
és lzcp pósta-papirosia 5 fő t ínta l  Augustus Hónak v é 
géig íelict pr.enumerálni. A z  érdemes előre f izetők
nek l’zámán feliül , a ’ papirosnak,  és más e g y é b b , a* 
nyomtatáshoz  íziikséges í/.ereknek, drágasága miatt,  iró,  
és pósta-i>apirosra ugya n egvgy-sem , nyomtató - p a p i 
rosra pedig tsak igen kevés ex em pl áro k  "fognak nyom* 
tatíatjji , és ezek-is a ’ p reemimeratiónak ideje utánn már 
nem három . hanem üt forintokért  fognak adattatni.  
l Tgy  a a azért, minden érdemes C ol l e f tor ok ,  Különossen 
pedig a 1 Ti/zt. E s p er e st , és Praedikátor Urak barátsá
gosan általam kéretet tnek,  ne terheltessenek ezen je- 
íe.’i ésemet. az Ő ájtatos h íve ikkel  mennél előbb közlfeni> 
pr íenunuránsokat f z erezni , az előre Ie-fizetendŐ pénze
ké i ,  a Prcenumeráns Uraknak tif’ztán írtt érdemes ne* 
ve ikke l  egygyi it t ,  mivel  ezek a ’ Kö ny vn ek  első leve
leire k i - f a u n á k  nyomtntat tn i , N y a k a - v á g ó  Sz. János’ 
Va sá r ’ a lkalmatosságával  P estre , v a g y  pedig P o ’sony-  
ba h o z z ‘.m meg-küldeni ;  a ’ t i zen-egygyedik exe m pl áf  
tett. ígéretem ízerént az érdemes C o l i é k o r  Uraknak min
den híjjá nyosság nélkül ki-fog fzolgáltatni.

Ezen k ivül  jelentem még azt-is ; h o gy  a m a ’ tel- 
lyes meg-elégedéssel  ve t t ,  nagy betűkkel  in 410 a ’ Kas- 
seli formátum fzerént nálam ki - nyomtattatott  Káro li  
Gáspárnak M a g y a r  Bibl iájából  még meg-maradott  ke 
vés Izámu exemplárak , mivel  az egéfz nyomtatvány* 
nak nagyobb léíze a ’ Ti t .  Subscribens Urak között  el
k ö l t ,  még Augustus Hónak végéig az én Pesti , és Po-  
’ sonyi 1' öny v-bólt jaimban 6 fór. és 40 krajtzárokért  f o g 
nak találtatni : a ’ ki!; tehát ezt a'  nevezetes,  az ő k ü l s á  
f/.épsíg , és minden hibáktól  tifzta mivóíta miatt, hogy  
fzúlekr')! a ’ maradékokra álfal  menyen > érdemes k ö n y 
vet kív:-p'nyák magoknak  meg fzerezni , igvekez/.enek 
e’ meg-ha:árazoi t  időt hafználni  , mivel  Sep’ embernek 
első napjától  fogva  annak köz. á r a  8 forintokra fog. 
emeltetni. Végtére :

Számos nemes H a z a i n  t ó i , Pr éd ik á to r  U ra k t ó l ,  
és isméretosseb!) Köny*. - fötökícJ ineg-intettetyén arról,  
hogy  sok niag'ánvos Házi-Gazdák a m a ’ nagy érdemi! 
Rlatyus Iisvan Orvos  Ürnak ÍV.ámos aafznairói  ne vez e
tes Könyvét  , i l!y i/.im aki-t /. ’ útyus István. ín . D , 
t) , ét Uj D iustetiea. u&-ü~ : életnek, és e^efzségn^kjíiyt^



artásáru az Istentől adattatott fzerekn-ek a’ fzerént vri' 
6 elo-fzdm ldlása , a' mint azokra az Emberek idővel 
tagok károkra , vagy hajznokra reá akadtak , ’j  vélek 
'tek. 6 darabban) örömest meg - fzereznék m ago kn a k,  
a ez va lam ive l  óhsóbl)'  volna.  Minthogy tehát inéi- 
in lehet óhajtani , h o gy  ezt a ’ hafznos Könyvet  minden 
elki  P á í z t o r , és más akár  minémU Ti  ízt-viselő [Trak 
agoknak meg - fzerezhel'sék , hogy  ez által  gyakorabb 
ben a ’ í zegényebb föld-mívesnek könnyű módon le- 
;ssenek segíttségére ; hogy  ez által-is meg - mutassam 

hazaf iakhoz  vonfzó határozat lan ha j land ósá go mat , 
ugustus Hónapnak  végéig e ’ nevezett  híres , és 6 nagy 
i rabokból  ál ló költséges K öny vn ek  árát  y forintokról  
fór. és 4o kraj tzárokra alá fzál l ít tom , de ellenben 
en ki-fzabotí  időnek fo ly ta  utánn annak előbbeni 9. 
r íntokból  á lló árát vifzí ’za fogom állítta/ii. A ’ kik 
llát ezt s '  nevezetes K ö ny ve t  magoknak meg-fzerezni 
v á n n y á k ,  a z o k ,  élvén az i d ő n e k  alka lmatosságával ,  
entsék m agokat  Pesten, vag y  P o ’sonyban saját Kö nyv -  
' ltjaimban. Röl tt  P o ’scnyban 10. Juliusban 1804.

F Ü S K Ü T I L A N D E R E R  M I H Á L Y  
Cs. K ir . priv. JSemzeti Könyv-nyomtató , és Á ros.

’ Ki-adónál, nem külömben az ó ismeretes biz
tosainál több jeles könyveken kívül ezek-is

találtatnak ; úgymint :
O R Í T H I A ’ M A G Y A R  A M A Z O N ’ T Ö R T É N E T E I .  

a Perecsenyi  Nagy  Láí/.ló ; egy gyönyörű  l’zép kép- 
1 egygyüt t  sárga borítékban 8vo 1804. 45 xr.

A ’ 3 Ó G A Z D A - E M B E R ,  
gy-is o l l y ’ liafznos K ö n y v e t s k e ,  mel lyben a ’ fzorgal- 
itos , és gondos Gazdáknak  fz á m o k ra ,  az o házaik* 
n , háza ik  körül  , és külső gazdagságjokban sok elö- 
■dúlandó haíznos dolgok fel - jegyeztetnek.  Anglus 
e lvből  M a g y a r r a  fordította Kö-halmi  Fekete Gergely,  
0 Más odik  .Nyomtatás P o ’sonyban 1804. 34 xr.

M A G Y A R  és E R D É L Y  O R S Z Á G I  
ÍV E  M  Z E  T I  K A L E N D A R 1U M  

35. Eíztendöre.  Veres,  és kék borítékban köttve 14 xr.
J O L Á N K A  E T E L K Á N A K  L E Á N Y A  

a Dugonics  András Kir.  Oktató,  gad rétb. 10. képek*
. 2 Réfz.  4 fór.

Ezen  k ivű l  vag yn ak  a ’ fenn - nevezett  Ki rá ly i  
tató Ürnak fzámos munkái  közzül  még ezek-is.  ü g y 
i t  : 1) Et e lka ’ történetei.  Sad rétb. 2 Réfz.  2 fór.

Arany-pereezek  , a v a g y  Macskási  Juliánnának tor. 
etei. 8ad rétb. 1 f 0r. 15. xr.  3) A ’ Szerecsenek. &ad 
b. 2 Réfz.  2 fór.  4) A ’ Gyapjas  Vi tézek 8ad rétb. 2 
sz. 2 fór. j )  Jeles Történetek.  $ad rétb. 2 Réfz. 2 
'• 6) Római  Tö rtsaetek .  $ad rétben 1 fór. x i ,



f )  A '  M a g y a r o k ’ Uradalmaik.  8ad réti. 1 fór. 8) A- 
T r ó j a ’ vei'zedelme. 4 ed rétb . 1 fór. 9) A ’ Tudákosság-  
r a k  (M a th n sis)  4 K öny vei  2 fór. 10) Argonauticorum,  
s ive de veWere aureo \iV)TÍ XXIV.  Sa d  r é tb e n . 1 fór.

A ’ L o v a k ’ külső szép termetek’ , és h ibá ik ’ meg- 
i smérésé iől ,  ’ s azoknak k ü ls ő ,  és belső belegsé?eik’ 
meg-orvos lásáról  három rézre mettzett táb lákkal.  Irta 
T o l n a y  Sá ndo r ,  a ’ barmokat  orvosló tudománynak T u 
d óss á ,  és a ’ Pesti Kirá lyi  Universitásban Taníttója.  nagy 
Sad retb. i. fór. 15. xr.  Ugyan ezen nagy érdemit K i 
r á l y i  Taníttónak munkái közzűl  találtatnak még e’ kö- 
vetkezendek-is.  úgym int: 1) A ’ barmokat orvosló könyv,  
m el ly  a ’ lovaknak,  szarvas  m ar h á kn a k,  sertéseknek,  
’ s a ’ t. betegségeit , ’s azo kn a k  orvos lása ’ módját fo g
lalja magában. %ad rétb. 51.  kr. 2) Compendium arti3 
Vereriname Pafholog icum de cognoscendis,  et curandis 
animalium epidemico-contagiosis , et praecipuis spora- 
dicis m o r b i s , cura adnexis  f o r m u l i s , et tabellis 8v<? 
majori. 1 fl. 15 xr.

M ag y ar  F i z i k a ,  a z :  a z :  a ’ Terméfzet i  Böltselke- 
dés’ Elei  , N e wt on ’ T a ní t vá ny in a k  nyo md o ka  í'zerént. 
II. Darab  Svo.  51 xr.

El í sa ’ Testamentoma a ’ maga kedves le án y áh o z;  
a v a g y  o l l y ’ anyai  oktatásak,  mel lyekben a ’ ízép N e m 
nek Házas-társ i ,  G a z d 5 a fz ízonyi ,  A n y a i ,  és Neve lő i  
főbb köH-leí’ségei? rövideden elő-adattatnak.  Sad 40. kr.

A z U tak’ és Ützák ’ építésének módja , M a g y a r u l  
ki-adta K o v á t í  Perentz Matbematikus %vo, 1 fór.

A m a ’ híres,  és az egéfz Vi lágon el-terjedett T ifzte-  
letes SímáncU Atyafi ságnak Történetei  , és dítséretes 
T ö r v é n n y e l ; A ’ Tá rs a sá g ’ FŐ ElŐl-ülÖjének fzép be- 
fzédjével  egygyi i t t ; Mostan leg-előbbfzör a ’ T á r s a s á g 
nak parantsolatjából  a ’ Zsámbéki  Símándl  Atyafiaknak 
bővebb  tökelletésíttetesek végett M a g y a r  nyelven ki- 
botsáttatott.  Paputs - falván 1804. R ó ’zsa fzínii b o r í 
tékban.  j j  xr.

Boetius Szeverínus Torkvátusnak  öt k ö n y v e i ,  a* 
Filosop/iiának , vagy-is  Bőhsességnek v i g a f z t a lá sá r ó l , 
Magyarra  fordította Iliéi János. 30 xr.

Josep/ii Rol ler  &c.  História Episcopatus Ouinque- 
Ecclesiensis T o m i  V . cum Prolegomenis &  17 Ta be l l i s  
a'ri incisis. ^to máj. usque íinem Augusti  a. c. prostat ad- 
huc a ’ fi. 13. 30 xr. elapso ifto Termino  conftat iter. iq fii

D e c s y , M a g y a r  K ir á ly n ék ’ , az Ő K ir á ly i  jussokká.  
sgygJ'itt  ̂ Históriája, gvo Pesten. ^6 xr.

S p e c i m e n  Vocabular ii  Theolog ico-Canoni^ic i  L a ,  
:ino - Hungaricum , ad usum junioris Cleri.  J )eák ,  és 
VI a gyár Tbeológ ia i  , ’ s E g y h á z -  törvényi  Szó  - tárnak 
-’róba-télele , a ’ fiatal P ap s á g ’ bafzuára  ir-'a P.  L'gv.-ín-
ii Zozinius. gvo. 4^ xr.



F ran ttia  ©rfxágnak az elsÓ fel-zendülésétÖl f o g v ; 
el-követett gyilkos, és ízerentsétlen Történetei.  8 v o l'o . 
’ sonyba.  36 xr,

A ’ Pártos Jérusáletn. IX.  Énekekben. Irta ISagv Fo- 
rentz , a ’ Sáros - Pataki  Kéf.  Col légiumban ez időben 
Huni. Prof.  8ad rétb. 30. >.i.

Haller  Albertnek a ’ Szent í rásban lévő leg-fonto 
sabb Igazságokról  írott Levelei .  Fordí  tolta Nemet  
ny e l v b ő l  M ag y ar ra  Sz i lágyi  Márton,  gvo.  o0 x r _ 

Du Fresne C a r o l i , Il lyricum vetus,  ac nóvum, - i ’-'e 
história Regnorum Dalniatiae , Croatiae,  Sl.tvnrua- Bős* 
rias , Serviae , atque Bulgáriáé. F o l i o .  j. íi. 30. .

Herkulesnek,  (kerel ’ztyén) BuIIioai Godofrcdnsk H a 
di  munkái.  Irta Deák bó l  Gerö G y ö rg y  a. Réíz.  1 1!. g. xr.

M ag yar ok nak  Eredetekrő l ,  Ezeknek Kirá lya iknak  
é l e t ekr ő l ,  viseltt  dolga ikról ,  ha lá lo kr ó l ,  temetségekrói.  
gvo  P o ’sonyban ' 15 xr.

Köleser i  Samuelis de Keres - Eer  Auraria Romano- 
D a c i c a  , una cum Valachiae Cis - Alutanae subterane.?? 
Descr ipt ione Michael i s  Schendo , R.  C. Eq.  Vanderbedi,  
gvo .  1 fl. 15 xr.

M a g y a r  G y á f z ; az  a z :  Második  Lajos ’ Mag var  
K i r á l y n a k ,  a ’ Mohács i  mezőn történtt veízedelme,  Ver
sekben,  8vo Pesten. 30 xr.

Kálm et  Ágostonnak a ’ Szent írásbeli  dolgokról  v a 
ló Befzélgetései  , mel lyet  mag yar  nyelven ki .iíiolt. S.'é- 
redai  A n t a l ,  az Erdé ly  - Káro l yvá r i  Káptalannak Pré
postja.  2 Darab.  1 ti 

N é m a  Mester,  az-az : o l ly ’ H áz i  Könyvetske,  mel ly-  
ben némelly  különös köz - jóknak fel - jegyzései  e g y 
be  szerkeztetve fel-találtatnak.  Második  Nyomtátás.  Sad 
rétb.  180,3. 24. xr.

M e z c n g y  , a z a z  : Páfztori  Vers,  és abban gyönyör 
ködő k  ; írattatott Pereesenyi  Na g y  Láfz ló  által.  8vo 20 xr. 

O k ta t á s ,  ( v a l l á s b é l i ; )  a ’ Kisdedeknek,  a ’ Katolikus 
Szülőknek,  és Ta ní t ók n a k  közönséges haí ’znokra. M é l
tó  vólna , hogy ezen evületes Könyvet skét minden A ty á k  
és A n y á k  gyerm ekeik előtt üres óráikban olvasgatnák , 
avagy mások által elüttök olvastatnák, g. Pos.  24 xr.

V a jd a  Sámuel,  Szent Benedek Szerzetén lévő T i h a -  
n y a i  Kiastromnak A p á t  - ura , a ’ mi Urunk Jésus Kris- 
tus’ Élete , mel lyet  a ’ négy Evangvéi iomokból  eg ygy et  
t sinálván , rendbe-fzedett,  és sok idvefséges Ta nú sá g ok 
ka l  meg-bŐvíteH. III. Kötés.  4ed rétb. 4.. fl.

Németh M i h á l y ,  Sövé ny  házi  Plábánus , a ’ S e y e m -  
Juhokról  v a l ó  Oktatás,  8vo Pos.  36 -x r

JV:olnár Tizen-öt  l  evelei a' j ó  Nevelésről .  8vo. 30 xr,

Némethi  Sámuel  H ív  Le lk i  J ’ áfator > 30;


